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Dodafeh literachi

Ifujotoie dnia 10. sfycinia 1807

(Rok i.

~Kupjeira Lwowskiego4

pod kierownictwem Bolestawa Wystoucha

PRUS |

SIENKIEWICZ.

(PARALELA.)*)

11 o czego prowadzi zestawianie z sobg talen-
tow tworczych? czy dowiemy sie przez to,
ktory z nich jest wyzszy?

Bynajmniej. Mierzy¢ mozna tylko rzeczy
jednorodne, tymczasem prawdziwe talenty, po
za czysto zewnetrznemi cechami, nie wiele majg
zywiotdw wspolnych. A im mniej ich majg, tern
lepiej: warto$¢ artysty i dziet jego spoczywa
we wszystkiem , co nowe, oryginalne , niepodo-
bne do istniejacych juz typéw, motywdw i wzoréw.

Przy zestawianiu wiec obu naszych po-
wiesciopisarzy wspoétczesnych, dazy¢ bedziemy
przedewszystkiem do uwydatnienia ich odrebno-
sci, pozostawiajgc zupetnie na boku jatowg kwe-
stje rzekomej wyzszosci lub nizszosci.

Dla pewnych grup ijednostek zawsze wyz-
szym bedzie jeden, dla innych — drugi.

To rzecz nieunikniona i zalezna od na-
stroju i wrazliwos$ci. Czytelnicy, reagujacy silnie
na dany rodzaj bodzcow estetycznych, stabo

odczuwajg podniety odmiennego typu i vice versa.
Stad namietne a bezptodne spory, ozywiajace
niekiedy ciezkg atmosfere naszych salondw, ale
niewtasciwe w krytykach.

Porownywaé¢ mozna tylko epigonéw jakie-
go$ mistrza, samych mistrzéw wolno tylko ze-
stawia¢ , by przez kontrast uwypukli¢ dosadnigj
ich rodzime, indywidualne witasciwosci.

Po Warszawie kursuje formutka, 'wyraza-
jaca poglad inteligentnego ogétu na twérczosc
obu powiesciopisarzy naszych. Prus jest wiecej
filozofem, Sienkiewicz uiecej artysta — powiadajg
czytelnicy.

*) Z Jubileuszowego numeru »Kurjera Codziennego*.

Ta popularna definicja nie odbiega moze
zbyt daleko od prawdy, ale niepodobna, jej przy-
ja¢ en bloc, bez zastrzezen , uzupetnien i komen-
tarzy. "

Sciéle biorgc, kazdy twoérca, w kazdym za-
kresie dziatalnosci ludzkiej, jest i musi by¢ wspoét-
czesnie i filozofem i artysta, kazdy -bowiem po-
siada pewien ogo6lny poglad na cel i istote bytu,
i kazdy dazy do wcielenia tego pogladu w formy
realne.

Kto nie umie wuzmystawiaé swych wuczué
i mys$li, bedzie — genialnym niekiedy — dyle-
tantem; kto zna doskonale technike danej sztuki,

lecz nie ma nic wtasnego do powiedzenia, jest
tylko wirtuozem.

U talentéw tego pokroju, co Prus i Sien-
kiewicz atoli, tres¢ rownowazy forme: artyzm
i filozofja zlewajg sie w jedng harmonijng ca-
tosc¢.

Dlaczeg6éz wiec Iludzie moéwig, ze Prus
jest wiecej filozofem, a Sienkiewicz wiecej ar-
tystg?

Sadzimy, ze nie idzie tu tylko o stosunek
tresci do formy,', ile raczej o rodzaj owej »tre-
$ci« i >formyc.

Na stynnym fresku Rafaela, zwanym »Szkotg
Atenska« , w centralnym -punkcie obrazu, stoi
dwoch medrcow, z ktérych jeden, Plato, wznio6st
dtorn ku niebu, drugi, Arystoteles, wyciggnat
rozpostarta prawice przed siebie, zaznaczajac
niejako tym gestem, -ze Swiat, otaczajacy czto-
wieka, winien by¢ gtéwnym celem badania na-
szego.

Te dwie figury symbolizujg dwojakg daz-
nos$¢ ducha ludzkiego, ktéry pragnie uja¢ we-
wnetrzng i zewnetrzng, idealng i realng, nieskon-



Czonag i skohczong, niepoznawalng i poznawalnag,
nadzmystowg i zmystowaq tres¢ istnienia.

Kazde zjawisko, poczawszy od najdrobniej-
szego, a skonhczywszy na catym ogromie wszech-
bytu, nalezy wspétczesnie do dwodch Swiatdw:
do stykajacego sie z nami bezposrednio Swiata
skutkow, oraz do tkwigcego korzeniami w ot-
chtaniach wiecznos$ci Swiata przyczyn.

Pierwszy poznajemy za posrednictwem ob-
serwacji zmystowej , drugi za$ przy pomocy ro-
zumowania oderwanego, w potaczeniu z tz. in-
tuicjg, oraz wyobraznig tworcza.

Ot6z, rzadko sie zdarza, zeby ktory arty-
sta posiadat wszystkie wspomniane dary w row-
nym stopniu. Zwykle pewna zdolno$¢ rozwija
sie  nadmiernie kosztem reszty i jeden sztuk-
mistrz okazuje wyrazng sktonnos$¢ do odtwarza-
nia zmystowo-plastycznej strony zycia, drugi
za$ stara sie pochwyci¢ nici przyczynowe, wig-
zace objawy istnienia ze sobg i wszech$wiatem,
splata je w pewng organiczng catosc.

Nietylko w dzietach pojedynczych osobni-
kow, ale w twédrczosci catych ras, narodow
i epok, wida¢ wyrazne i state odchylanie sie bu-
soli duchowej ku jednemu, lub drugiemu bie-
gunowi.

Zywiot realno-pla“tyczny przewaza w lite-
raturach greckiej i rzymskiej; najdoskonalszym
za$ typem literatury, opartej niemal wytgcznie
na pierwiastl ach filozoficznych, jest pismienni-
ctwo staro-indyjskie, gdzie potezny potok zycia
transcedentah.o-kosmicznego pochtania w swych
nurtach objawy indwidualno-zmystowe. Pokrewng
w dazeniach byta poezja i sztuka wiekdéw S$re-
dnich, marzac i tylko o nieskonczonosci i wieczno-
Sci, a lekcewazaca Swiat skonczony i doczesny,
do ktérego zwrocita sie znowu, wykarmiona
klasycyzmem, epoka Odrodzenia.

W kazdym narodzie i wieku atoli, kierunek
panujacy, nie przyttumia absolutnie przeciwnego.
W epokach krancowego idealizmu pojawiaja sie
talenty o uzdolnieniu zmystowo - plastycznem i
odwrotnie, okresy, hotdujace trzezwemu reali-
zmowi, wydajg pisarzy, sktonnych do metafizyki,
a nawet mistycyzmu.

W Grecji, obok Platona, istniat Arystote-
les, a, obok Arystofanesa, Eurypides.

W Rzymie Catullus poprzedza Wirgiliusza,
we Wioszech Dante — Boccacia. W Hiszpanji
Cervantes godzi sie z Calderonem ; we Francji
Rabelais z Kalwinem, Lafontaine i Moliere z Pas-
calem. W Niemczech Schiller krolowat przy boku

Goethe’'go, w Anglji za$ Shelley szedt reka
w reke z Byronem.

Stowem, zawsze i wszedzie , prad zasadni-
czy rozszczepiat sie i polaryzowat.

U nas w okresie romantyzmu, jak stusznie
zauwazyt Zygmunt Krasinski, rozdwojenie wy-
razato sie w ~dosrodkowej« potedze geniuszu
Mickiewicza, oraz w »odsrodkowosci« panteisty-

cznych dazeh Stowackiego, pomimo, Ze obaj poe-
ci do jednej nalezeli epoki i szkoty i jednym
ideatom czes$¢ skiadali.

W dzisiejszem pismiennictwie naszem. gtow-
nymi przedstawicielami owej antynomji este-
tycznej, wystepujacej stale w dziejach literatury
i sztuki, s3 — Prus i Sienkiewicz.

V.

Poniewaz obaj koryfeusze naszego powie-
$ciopisarstwa wzrastali w epoce realizmu, kiedy
poezja, porzuciwszy nha pewien czas teczowe
krainy fantazji, zwrdcita sie niemal wyltgcznie ku
rzeczywistosci, obaj przeto odtwarzali w gtéw-
nych swoich dzietach zycie prawdziwych ludzi,
nie idealnych bohateréw, lub nadziemskich de-
monow i tytanow.

Na tern jednak konhczy sie podobienstwo
obu autoréw, z ktérych kazdy z innego punktu
na owo zycie patrzat i malowat je w odmienny

sposab.

Dla Sienkiewicza — mamy obecnie na my-
§li artystyczng, nie dziejowo - spoteczng strone
jego wielkich utworéw — zycie - to przede-

wszystkiem potezna symfonja barw, ksztattéw i
ruchéw;—dla Prusa — to gteboka zagadka, ktoérg
rozwigza¢ nalezy.

U Sienkiewicza proces zyciowy przypomi-
na machine, idgcg catym pedem: olbrzymie koto
rozmachowe furczy, migajg pasy, sung sie trans-
misje, I$ni stal polerowana, jarzy sie krwawo
czerwien miedzi, Swiecg tagodnie bronzowe oku-
cia i ozdoby, a biate kieby pary buchajg, sy-
czac, z cylindréw, w ktorych ttoki skaczg szybko
w goére i na dot. Wszystko to razem zlewa sie
w pewien chaos, ale chaos niezwykle przyjemny
dla oka, ze wzgledu na swoj ruch, blask i kolo-
ryt, a dla ucha ze wzgledu na rytmicznosé
gwaru...

U Prusa machina nie kreci sie w tak sza-
lonem tempie i nie oS$lepia swym potyskiem, ale
tworca ustawit jg w ten sposéb, ze oko nasze
obejmuje nietylko wielkie kota, ttoki i pasy, ale
nawet najdrobniejsze gwozdziki i Srubki, wigzace

—h

mechanizm w jedno$é. Spostrzegamy odrazu
wszystkie czesci sktadowe i rozumiemy ich sto-
sunek do siebie i do catosci; widzimy, ‘skad;
ptynie energja, poruszajgca motor, jakie prze-:
chodzi w nim fazy i jakim jest cel jej dzia-
tania..
V.
Naturalnie, ze poréwnanie powyzsze, jak

kazde zresztg pordwnanie, ma tylko wzglednag
warto$¢ dowodowa, nie obejmuje bowiem wszyst-
kich cech, charakteryzujacych talent obu pisa-
rzow.

Nikt nie zaprzeczy,
kolorow i ksztattow,
wyrazisty mysli i

ze Sienkiewicz, obok
odtwarzat takze w sposéb
uczucia, Prus za$ nietylko
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ale odzwierciadlat ro-
jego przejawy zewne-

zgtebiat
wniez
trzne.

Jezeli jednak zechcemy uwydatni¢ to, co
stanowi zasadniczy ton arcydziet obu pisarzéw,
co jest osig ich twdrczosci, co wieje z ich
prac, niby won z kwiatéw, musimy sie zatrzy-
maé na pierwiastkach plastycznych u Sienkie-
wicza, a na zywiole filozoficzno - poetycznym
u Prusa.

Porownajmy
powiesci obu
raona«.

Co nas uderza przedewszystkiem w pierw-

istote zycia,
po mistrzowsku

tylko ze sobg dwie ostatnie
autoréw : «Quo vadis« i »Fa-

szej ? Niezrownana oryginalnos¢ i barwnos¢
i jedrnos¢ opisow; realnos¢, wypuktosé i zywot-
nos¢ figur, oraz nadzwyczajna petnia ruchu

w scenach zbiorowych.

A co nam daje »Faraon?» Naprzéd Swie-
tny i nakre$lony z uwzgledniniem wszelkich wy-
magan perspektywy obraz wewnetrznego ustroju,
oraz rozwoju panstwa egipskiego w danym mo-
mencie dziejowym, nastepnie psychologie je-
dnostek i grup socjalnych, rozpatrywanych, nie
jako samoistne atomy, lecz jako zywe cztonki
wielkiego organizmu politycznego.

Tez samg, do pewnego stopnia, roéznice
spostrzezemy, rozbierajac powiesci wspotczesne
obu pisarzéw*). W »Rodzinie Potanieckich« np.
mamy interesujgcg galerje doskonale narysowa-
nych i petnych prawdy postaci, nalezgcych prze-
waznie do jednej tylko warstwy spotecznej i stabo
zwigzanych z zyciem og6tu. W »lLalce« tym-
czasem Prus przedstawit nie jedng klase, lecz
cate spoteczenstwo, na ktérego tle wystepuje
kilka wybitniejszych, ale zro$nietych z niem bar-
dzo mocno typow.

Stowem Sienkiewicz, w swojem dazeniu do
oddania z mozliwg doktadnoscig i wypuktoscig
zycia realnego, kladzie gtéwny nacisk na to,
czem zycie najwyrazniej do wrazliwosci naszej
przemawia, a mianowicie na charakterystyczne
cechy zjawisk pojedynczych, Prus za$, uwaza-
jac rozproszone fenomeny za manifestacje jedno-
litej sity wyzszej, na wyniki ogolniejszej przy-
czyny, stara sie zawsze i wszedzie uwydatnic
ich zwigzek i zalezno$¢ do owej przyczyny.

Sienkiewicz tedy jest indywidualistg, Prus
za$ syntetykiem.

VI.

Do kazdego z bohateréw Prusa datoby sie
zastosowa¢ to, co autor mowi o miodym stu-

*) Poréwnanie ,Wrazen z podrézy" Sienkie-
wicza z takiemiz wrazeniami Prusa daje ten sam

rezultat. Pierwszy maluje piekno ogladanych miej-
scowosci , drugi — kresli ich plany i wchodzi
w szczeg6ty ekonomiczne, administracyjno - spote-
czne etc.

dencie w fantazji pt. »Sen«**):
Z jego serca wysnuwa sie tysigce promieni,
jakby ztotych nici, ktore biegty w strone ziemi
i czepiaty sie jedne domu rodzicéw, inne domu,
gdzie przepedzit dziecinstwo, inne drzew, pod
ktoremi biegat, kamieni, na ktérych siadat zme-
czony, krynicy, skad pijal wode. Jeszcze inne
serdeczne promyki zahaczaty o jego kolegdw,
o ulubione ksigzki, o znajome panny, a nawet
0 gazety i paradyz w teatrze. Byty to wszystko
przedmioty i ludzie, ktorych kochat. Dzieki za$
promieniom, czy nitkom, co potgczyty go z nimi,
jego witasne zycie w tej chwili spotezniato mu
tysigc razy».

Uwzgledniajac na kazdym kroku #gcznos¢
wszystkiego ze wszystkiem i $ledzgc ustawicznie
oddziatywanie wszystkiego na wszystko, musiat
Prus — skionny 2z natury do uktadania swych
poje¢ w formy architektoniczne — doj$¢ do wia-
snego systemu filozoficznego.

Systemat 6w znowu nie mogt by¢ prostg
klasyfikacjg faktow, lecz musiat wkroczyé w gra-
njce transcedentalizmu, gdyz Prus zawsze po za
tern, co zmystowe i zmienne, szukat tego, co
nadzmystowe i niezmienne. »Filozof,— wedtug
wtasnych stow jego — to pracownik, ktory usi-
tuje pokaza¢ ludziom cel i plan calej natury wi-
dzialnej , tudziez — odstoni¢ rgbek niewidzial-
nego Swiata«. Jest to definicja bardzo szeroka,
a zadanie nietatwe. j (Dok. nast.).

Ignacy Matuszewski.

/\ .

1B ALIB TTUSTI .A..

»Spostrzegt, ze

yt! poruszyt sie, jeknat, w pot Swietle

rozlegt sie szept Swiszczacy: picl.

gorgczka. Babunia porwata sie z krze-

sta itak lekko , jakby miata nogi dwu-
dziestoletnie, przybiegta do matego t6zka. Szklanka
z napojem, przytozona do ust, otwierajacych sie,
jak dziobek ptaszecy, kilka stéw, zamienionych
pieszczotliwymi gtosami — dziecko spato znowu.
Spato, lecz niespokojnie, z oddechem przys$pie-
szonym , z drganiami bo6lu na tern drobnem
czole, ktore byto tak uderzajaco podobnem do
czota nieboszczyka Jasia. Pochylona , z oczyma
wlepionemi w dziecko chore, z rekoma bieleja-
cemi, jak optatki na suk.ii czarnej, babunia wo-
tata coraz btagalniej: Boze! Boze! Boze! — Nic

**) Bolestaw Prus.
415.

»Opowiadania wieczorne",
str,



nad to jedno imie mys$la wymowi¢ nie mogta,
lecz wlata w nie wszystkie sity, caty wzlot, cate
naprezenie serca strwozonego. Wiec nie spo-
strzegta, ze do pokoju weszty dwie kobiety
i przy niej stanety. Jedna z nich szeptata :
Niech mama juz spaé¢ idzie. Adelka
przyszta i bedzie czuwa¢ nad dziecmi do rana.

Adelka, siostra synowej, podstarzata pa”na,
w jedwabnej sukni, z- chtodnerni oczyma i za-
cietemi usty. W sercu babuni zawrzato. Dla
czego ima ustepowac¢ przed Adelka? Matka, to
co mnego. .ale ta.. prawie obca! Jedwabng suknig
przy samej gtowce dziecka szelesci, zbudzi¢ je
moze a potem, sama zasna¢ gotowa, bo serce
jej nie bedzie '.pewno miotem takim , przy kto-
rego stukaniu spa¢ niepodobna. Wyprostowata
sie, spojrzata ha synowe oczyma, w ktorych
przemknat btysk dwudziestoletni , cichym szep-
tem zaczeta" :

— Moja Julciu.,. *

Ale chuda- kobieta,
wpadta jej w mowe =

— Moja mamo., - niech sie juz mama nie
sprzecza. Kiedy takie nieszcze$cie w domu, nie
trzeba przynajmniej robi¢ ambarasu.

Robi¢ ambaras ! Byto to jej staranie wieczne

ze znuzong twarza,

i gorliwej, aby'nie robi¢ nikomu ambarasu. Oczy :

zgasty.' plecy sie przygarbity, miata odejs¢. Ale
Adelka idac, przez pokdj, jak wiatr zaszeleScita
suknig. Jest-ze sens wktada¢ suknie jedwabne
do czuwania nad choremi dzie¢mi! Splotta rece
jak do modlitwy.
Moja Julciu, moze pozwolisz,
jedng noc przesiedziata przy nich!
Tu jednak wtracita sie juz Adelka:
— Rozchoruje sie pani od niespania i zro-
bi w domu drugg jeszcze biede!
A synowa dodata:
trzeba, moja mamo,
pamietad!
Niech-ze jg Bdg broni,

abym te

0 wieku swoim

aby miata domowi

temu robi¢ biede jakgkolwiek! O wieku swoim
tzz pamieta. Ma sie -rozumieé! Jakze mogtaby
choc na chwile zapomnie¢ o tern, o czem

wszystko co chwila jej'przypomina ?

Odeszta, lylko co biegta dotozka chorego
wnuka tak lekko, jakby miata lat dwadziescia,
a teraz, gdy przechodzi przez pokdj syna, wcigz

na., Diuik.em pochylonego, stopy jej zaledwie
wlokag sie po ziemi, bol krzyza dolega i gtowa
smutna ciezka, 0 tern tylko mysli, jak zdota
Inrtr >n° C nicskonczon£t » zdata od chorych
m T iPcn SZ?Za °d Tadzia' Nie wiedzie¢, jak
WV zpV  CO0iSl? Z nim dziese’ t0 meczarnia.

naDeJninne. t Pojdzie jej. . w bezsennosci,
napetnionej trwoga, wjeC Kibi¢ watta>pochyla

si], przygarbiag, przybiera pozor 'starosci niedo-
teznej. .Przytem obuwie ptytkie i znoszone co
chwila uderza o podtoge ze $miesznym odgto-

AP* Jest w tym’ odgtosie smutny

komizm~ry
1 eczy zaniedbanych i zniszczonych.’

Ale wkrotce
biurku:

— Mamo ! mamo !

Co sie stato ? Zygmus$ przemowit do niej!
Od lat wielu nie zdarza sie to prawie nigdy.
Dawniej prébowata o tej porze zbliza¢ sie do
pracujacego, pogtaska¢ go po wiosach, przypo-
mnie¢ potrzebe spoczynku. Ale spostrzegta, ze
mu przeszkadza, ze pocatunek reki, ktérym od-
ptaca jej nieSmiatg czuto$¢, jest roztargniony,
lub zniecierpliwiony, wiec nabrata przyzwycza-
jenia przesuwaé sie za jego plecami z cichos$cig
cieniu. Teraz sam jg zawotal. Zdziwiona, zbli-
zyta sie natychmiast.

— A co, Zygmusiu?

Prostujac grzbiet, stezaty od pochylenia i pa-

miesza sie z nim szept przy

trzac na nig z pod powiek znuzonych, powie-
dziat, Ze miat potrzebe zajrze¢ dzis na strych,
dawno nie zwiedzany przez nikogo, i niespo-

dziewanie znalazt tam w kacie najciemniejszym
zegar, o ktorym wszyscy zapomnieli.

— Ten zegar z kurantami, co to, pamieta
mama? stat w pokoju ojca.

Az rece splotta u piersi,
i ucieszyta.

— M06j Zygmusiu! Zegar z kurantami! Alez
pamietam, jakze mogtabym nie pamietaé! Na
strychu, w ciemnym kacie... ot, méj Boze! a da-
whniej... Nie $miatam nigdy zapytywac sie o niego.
Az sie znalazt! Czy zostat tam, Zygmusiu,
w ciemnym kacie ? Czy bede mogta po6js¢ na
strych, do tego kata... zobaczyc¢?

Moéwita o zegarze, jak o cztowieku, war-
gami drzacemi.

— Myslatem, ze widok tego gratu sprawi
mamie przyjemnos$¢, wiec sam, ze strézem, za-
niostem go do pokoju mamy. Stoi tam przy
scianie. Klucz do nakrecania na szafce. Zardze-
wiat troche.

Zapragneta podziekowaé, gtowe syna, ktéry
myslat o sprawieniu jej przyjemnosci, ramieniem
ogarna¢, ale ta gtowa byta juz pochylona nad
arkuszem papieru, a reka zatapiata pidéro w ka-
tamarzu.

tak zdziwita sie

— Tak p6zno, Zygmusiu... zdrowie stra-
cisz.. — szepneta.

Piszac juz i nie podnoszac oczu, odpo-
wiedziat:

— CO0z robi¢, moja mamo? Tak trzebal

Oddalita sie. myslagc: to prawda! tak trzeba!
Uczciwy jest, ma obowigzki ciezkie, czyni im
zado$¢ wytrwale, twardo. Tylko W potrzebach
ciezkich i w pracy twardej serce jego ociezato
i stwardniato. Nie zanikto przeciez. Pamiegtat
stary zegar, na widok jego pomyslat o matce.
Miat serce; na rozczulanie sie czasu nie miat.
Zycie jest takiem: przyciska serca gtazami ciez-
kimi, az skurczg sig, a czasem i skrusza. Szkoda
serc, bo sg to jedyne niefalszywe brylanty
Swiata. C6z, kiedy tak trzeba!



Znowu raznie, lekko wstepowata na ciemne
wschodki. Pilno jej byto powita¢ przyjaciela sta-
rego, Swiadka czaséw przeminionych, ktéry po-
siadat nietylko oblicze, ale i gtos. Miata takie
uczucie, jakby sie dowiedziata o powrocie je-
dnego z tych, ktdérzy odeszli. Ktos kochany
zmartwychwstat. Biegta powiedzie¢ zmartwych-
wstatemu : jak sie masz? czy pamietasz?

V.

Miat juz chyba lat ze sto i niegdy$ czasy
wielkiej $swietnosci. Byt tubiany, ogladany, po-
dziwiany, w porach wtasciwych starannie pobu-
dzany do zycia i $piewu, az przyszedt czas, ze
wsunieto go w Kkat ciemny, znikngt ze Swiata
i umilki, jak sie zdawato, na wieki. Teraz, na-
gle, wydobyto go z wiezienia, w ktérem upty-
nety mu diugie lata.

Byta to naprzéd szalka hebanowa, dosc
wysoka, wazka, z bronzowemi ozdobami na po-
wierzchni czarnej i z okragtym otworem u gory.
Przez ten otwér, w obwddce bronzowej, wygla-
dato oblicze zegara okragte , zottawe, z dwuna-
stu znakami rzymskimi dokota i dwoma linjami
Wskaznikéw. W Swietle lampy ukazywatly sie
Wyraznie $lady zaniedbania, ktéremu ulegt:
szczerby na drzewie, rdza na bronzie, ale pyt
otarto juz zen starannie i klucz do nakrecania
ztozono na szczycie szafki.

Babunia stata o dwa kroki przed starym
zegarem, z gtowa, w biatym czepku, nieco pod-
niesiona, z wyrazem zdziwienia we wzniesio-
nych oczach. Zwiedte jej powieki mrugaty
predko, na czole wysokiem sie¢ drobnych zmar-
szczek pogtebita cie i kotysata, jak fala wodna.

Potem cienkie wargi porusza¢ sie tez zaczety;
co$ zaszeptata i glowa wstrzasneta tak, jakby
mowita: »Jak sie masz? Pamietam! pamietam!

czy pamietasz %« Ale nie przyblizata sie jeszcze
i ciggle z podniesiong gtowa patrzata.

Zegar wzajemnie patrzat na nig z gory
przez okragty otwér z bronzowag ramka. Linje
Wskaznikéw, czarne na tle z6ttawem, szeroko
rozwarte, nadawaty mu wyraz powitania i jak
ramiona, rozpostarte do uscisku, mowity: »Jlak
sie masz! Zbliz sie! | ja pamietam ! a jakze! pa-
mietam I<

Kilka minut uptyneto. Dwa stare oblicza,
kobiety izegara, jedno z dotu, drugie zgory, pa-
trzaly na siebie bez szmeru i ruchu, w Swietle
matej lampy, u tdzka, okrytego poscielg szczupta,
z krucyfiksem na S$cianie.

d n) Eliza Orzeszkowa.

0 kwestji tak zwane] ,kobiecej'
ZE STANOWISKA NAUK PRZYRODNICZYCH
Dr. 33. Dybowski.

(Ciag dalszy).

®zczyzni, gdy upolujg zwierzyne,

|l Inatowig ryby lub, gdy zabija hodo-

wanego renifera, oddaja je natych-

miast do sporzadzenia kobietom; te zdejmuja
skére, wyjmujg wnetrznosci, preparujg je do
uzytku, jako naczynia, stuzgce do przechowywa-
nia ttuszczu i krwi zwierzecej, C¢wiartujg miegso,
wedzg je lub suszg, wyrabiajg skéry rybie i zwie-
rzece na odziez, obuwie i na pokrycie »jurt«.
Wskutek czynnosci wskazanych kobiety, naby-
wajg wielkiej wprawy w rzemiostach rozmaitych,
a zarazem biegtosci w anatomji zwierzecej,., kto-
rej w takim samym stopniu doktadnosci nie po-
siadajg mezczyzni tych plemion,, ktére pdzna-
tem. Kobiety celujg réowniez w gustownem przy-
ozdabianiu odziezy we wzory najrozmaitsze,
tudziez w barwieniu skoér i witosow zwierzecych.
Obuwie Korjakéw, tomutéow i Kamczadaléw, ich
czapki i odziez zewnetrzna sg czesto tak. pieknie
i starannie przyozdobione, ze mogg wzbudzi¢
podziw w kazdym Europejczyku. Znajomos$¢ roz-
nych odmian ryb tososiowatych, tak obfitych
w wodach Amuru i na Kamczatce, jest bardziej
rozpowszechniona pomiedzy kobietami, niz mez-
czyznami. Poznanie $wiata ros$linnego, znajomos¢
nazw i witasciwosci ziot, krzewow, jagdéd, giabi,
korzeni, jest takze u ludoéw, o ktorych mowa,
prawie wytaczng przynaleznoscig kobiet. Gdym
sie nie moégt u mezczyzn Korjakéw na Kam-
czatce dopyta¢, co to jest 6w korzen rosliny
wielce poszukiwanej, znanej tam pod nazwg
»Remgouwe«, a ktory to korzen uzywany bywa,
Jan° r przyprawa do réznych potraw miesnych,
objasnity mie o nim kobiety; one podaty
miejsce na goérach, gdzie go szukac¢ nalezy i opi-
saty kwiat samej rosliny. Kobiety Kamczadatki
wskazaty miejsce, gdzie rosnie gatunek rozy
polnej, ktorej gtédg jest jadalny i ma smak ro-
dzenkow, opowiedziaty réwniez o gatunku »Cy-
pripedium«, zwanym »macranthum«, ktéry bardzo,
jest rzadki na potwyspie; one zajmujag'sie takze
sztuczng hodowlg »Muchomordow«, Kktéremi sie.
uPajaja mezczyzni plemienia korjackiego. Kon-
serwowanie jagod przeréznych na czas dtugiej,
bo prawie osiem do dziesieciu miesiecy trwa-
jacej zimy (od pazdziernika albo sieronia do
maja), suszenie ziot na lekarstwa i na uzytek<
toaletowy, fermentowanie i dystylowanie jagdd
w celu preparowania napoju alkoholicznego 1)

¥ »Auch die Zubereitung berauschender- Getranke
scheint eine Erfindung der Frauen zu sein. Mag man
iiber die alte hebraische Mytlie, nach welcher das Wdib
den Garungsstoff enthaltenden Apfel gepfliickt hat, den-



jest czynnos$cia wytaczng kobiet, sporzadzanie
masci i napojow leczniczych, wogdle cata sztuka
lekarska i zajecie aptekarskie spoczywaja w reku
kobiet, tak jak to ma miejsce i z naszemi aptecz-
kami domowemi po wsiach. Niewiasty ludéw
pierwotnych i nie cywilizowanych byly i sg
pierwszymi lekarzami, aptekarzami, botanikami,
zoologami, anatomami, znachorami, meteorolo-
gami, a nawet i astronomami?; one byly i sg
pierwszymi budowniczymi, garbarzami, kusnie
rzami, krawcami, szewcami, kuchmistrzami, garn-
carzami, modystami, malarzami i poetami, histo-
rykami, filologami, rzezbiarzami3.

Jezeli sie tylko chwile zastanowié¢ zechcemy
bez uprzedzenia nad tern, co zawdzieczamy ini-
cjatywie inteligencji kobiecej, to opierajagc sie na
faktach, obserwowanych u Iludéw pierwotnych,
odpowiedzie¢ mozemy — ze wszystko, bo od
najzwyklejszych zaje¢ codziennego zycia, od rze-

miost wszelakich poczawszy, a konczac na
naukach i sztukach — wszystkiego ziarna
szuka¢ nalezy w umys$le kobiecym, i jezeli te

ziarna kietkowal zaczety na organizmie meskim,
jezeli one tam plon bujny wydaty, to tylko dzieki
wiasciwosci — krzyzowania cech w potomstwie.4)
Kobieta byta réwniez inicjatorka idei o tgcznosci

ken wie man will, ¢lie alte nordische Legende stellt jeden-
falls das Weib ais die Erfmderin des Bieres liin«. (Magie
songs of the Finns. Folk-Lore Marz 1892 Dr. Havelock
Ellis. Str. 6.).

") Jedna geografje mozna bytoby uzna¢ za nauke
przewaznie meska, ale i w tej wiedzy nadawanie nazw
rzekom i dolinom jest dzietem kobiety, jak o tem miatem
nieraz sposobnos¢ przekona¢ sie na Kamczatce.

3 Sam bylem Swiadkiem, jak matka Korjaczka wy-
cinata z kawatkdow kta  »morsak, rozparzonych w wodzie
goracej, lalki i zwierzeta dla swoich dzieci.

4) Przecietny umyst meski, ze sfory tak zwanych
ludzi wyksztatconych, majacych zwykle do czynienia z ko
bietami »wyzszych pozioméw spotecznych«, moze sadzi¢, ze
takie przedstawienie rzeczy, jak powyzsze, traci przesada,
atoli kazdy obserwator, opierajgcy swoje wnioski na faktach,
uscie spostrzeganych u ludéw pierwotnych, uznaé¢ musi
zupetng  stusznos$¢ wnioskéw co dopiero  przytoczonych.
Oto np. co w tej mateiji pisze jeden z najbardziej kom-
pe ntnych znawcéw, T. Mason, kurator dziatu etnologicz-
nego Muzeum narodowego w Stanach zjednoczonych. »Fol-
gen wir der Frau des Wilden« powiada on« bei iliren
taglichen \ ernchtungen, um die Rolle zu verstehen, die
mr aut so niedriger Kulturstufe zufiillt. Der Aimenblick
wo das erlegte Tier vor ihre Hohle, ihre Buschhutte, ihr

Ilgwam geworfen wird, mag der Ausgangspunkt der Un-
ersuchung sem Sie schliigt sich einen scharfen Feuer-
stemsplitter ab, den sie ais Messer verwendet, und wird so

N erschmied, der wahre Begrtinder wvon
Sheffield Mit diesem Messer nun hilutet sie das Tier sorg-
a g ab, wobei sie sich nicht trilumon lilsst, dass sie
dadurch zum Schutzpatron aller kiinftigen Fleischer

pomiedzy niebem i ziemia, ona byta pierwszg
kaptanka w S$cistem tego stowa znaczeniu, pierw-
szg prorokinia wiec koicielkg cierpien duszy,
ona byta jasnowidzaca, przepowiadajgca Swietlang
przysztos¢ dla ludzkosci i jg tez ostatecznie
urzeczywistni¢ potrafi, ale wtedy, gdy sie oswo-
bodzi¢ zdota z wiezéw duchowych i cielesnych,
ktore na nig natozyly wieki, a ktore uwtaczajg
jej godnosci cztowieczo-altruistycznej.

Te pierwotne wiasciwosci kobiecego ducha,
o ktorych wspomniatem przed chwilg, zacho-
waty sie dotagd wsrod kobiet u ludéw nie cywi-

lizowanych. Nieraz w czasie diugiej pielgrzymki
styszeliSmy z ust prostych wiesSniaczek stowa
pociechy i nadzieji, obleczone w tajemnicza

forme mistycznych przepowiedni.

wird. Dann rollt sie das Feli auf, riiuchert es, klopft es,
bearbeitet es mit Knocken und Steingeraten, unter yiel
Miihe nnd Schweiss, bis sie sich mit Stolz den ersten
Gerber nennen kann. Mit Nadeln, die aus Knochen,
mit Faden, die aus Sehnen hergestellt sind, und einer
Scheere aus Feuerstein -yerfertigt sie mit grosser Miihe
aus dem harten Leder die Kleidung fiir ihreu Mann, fur
sich und die Kinder; kein Schild ist iiber der Hiitten-
thiir, aber darinnen wohnt der erste Schneider. Aus
besonders zubereitetem Leder sekneidet und niiht sie die
Mokassins fur ihren Mann. Mit kleinen Stukchen Pelz
und Federn, mit bunten Muscheln. Steinchen oder Samen-
kiirnern putzt sie Puppen aus fur ihre Kinder. Mit den
Ueberresten des Leders macht sie den Kopfputz fiir das
niickste Tanz-Fest, oder sie schmuckt die Wiinde ihrer
armseliger Wohnung damit aus und schafft mit einem
Schlage ein Dutzend moderner Industriezweige; sie ist
Spielzeugfabrikant, Putzmacherin, Hut-
macher, Tapezierer und Dekorateur zugleich.
Sie war und ist noch der Koch fur Alle, sorgt dafiir,
dass die Nahruugsmittel nicht yerderben und konseryiert
das Leben des Mannes. Aus den Knochen des Tieres
endlich macht sie Kadeln und Schmucksachen, aus dem
Gras, das ihre Hiitte umgiebt, flicht sie Matten fiir den
Fussboden, Matratzen, Korbe. Taschen, Segel. Sie ist die
Mutter aller Spin uer, Weber und Segelmacher.
Indem sie yerschiedene Stiche erfindet, und bald hier,
bald da ein Kklein wenig schwarz oder roth in ihrem Ge-
fiec-ht anbringt, wird sie der erste decorative Kiinstler,
von ihr stammen all die Ornamente und Decorationen
einer spiiteren Kunst Kun bindet sie sich mit einem um
die Stirn gehenden Riemeu einen Korb oder Beutel um
und gelit ins Feld hinaus. wo sie im Schweisse ihres An-

gesichts arbeitet; sie ist das erste La st tier, das
seinen Paicken je unter einer Burde gebogen hat. Wenn
sie dann mit ihrer Ladung yon Eickeln, Wurzeln und

macht sie sich daran, dieselben
oder auf einer Steinplatte zu
sie sich deutlich ais der erste
legt sie die Samenkdérner in
sucht mit Htilfo des Windes
hier beginnt ihr erster Yersuch
einem Stock, desse \ Ende im

Samenkornern heimkommt,
in einer Art yon Morser
zerguetsclien; hierin  zeigt
Muller. Oder rielleicht
einem Flachen Trog und
die Hiilsen zu entfernen;
im Dreschen. Mit



Zgodnie z tem wszystkiem, co byto powie-
dziane powyzej, mozemy S$miato uzy¢ poréwna-
nia naszego znakomitego powiesciopisarza azeby
modz plastycznie uwydatni¢ role kobiety w spo-
teczenstwie. ~Niewiasty sa wiec tg lampa, ktorej
blaski oztacaja droge rozwoju ludzkosci*; za$
do tych stdw przytoczonych dodamy od siebie,
ze im wiecej Swiatla z tej lampy uzyjemy dla

celéw rozpedzenia mrokéw nas otaczajgcych,
tem pogodniejszy, szlachetniejszy i tem predszy
bedzie pochdéd caty. (G d n).

Feuer gehiirtet und zugespitzt ist, griibt sie Wurzeln aus
der Erde, jatet Unkraut aus, das zwischen niitzlichen
Pflanzen wachst, oder griibt Locher, um Bohnen, Ktirbis,
oder Maissamen hineinzustecken, und wahrend wir sie be
obacbten, sehen wir dem ersten Grartner, Bauern
und Feldarbeiter zu. Vielleieht findet sie auf der
weiten Ebene. . keine Hohle zum Schutz fur sieli und
ihre Kleinen, dann wird esgewiss nickts lange dauern
und der weibliehe Korbmacher und Gerber von vorhin
baut aus Easen oder Hiiuten eine schiitzende Hiitte und
wird so der Architekt derTlrzeit. Das jedoch steht
fest, dass alle Formen, alle Dekoration in der Topferei
dem Weibe ihren Ursprung verdankt“. (Fakt ten moge
poswiadczy¢ na podstawie wiasnych obserwacyi). ,,In dem
Kampf ums Dasein, der unter den mannigfachen Be-
schaftigungen ebenso besteht, wie unter Indiyiduen und
Arten, nahm allmahlich die Kriegfiihrung nicht mehr den
ganzen Mann in Anspruch. Die von der Frau geschaffenen
Kiinste entwickelten sich und wurden durch die Mitarbeit
des Mannes gehoben und verbessert* (szczegodlnie wskutek
specjalizacji zaje¢). ,,Der alter Grabstock ist heutzu-
tage der P flug, der druckende Tragrieraen um
ihre Stirn der Eisenbahnzug, ihr Trog der Ocean-
dampfer, ihre steinerne Handmiihle die kompli-
zierte Dampfmiihle von heute. Aus ihrem einfachen
Instrument zur Bearbeitung von Hauten
haben sich die grosseu G-erbereien und Schuh-
fabriken entwickelt, aus ihrem Spinnrocken und
W ebstock der moderne grosse W ebstuhl, ihr
Ttion und weisser Sand ist heute die Drehscheibe
der Topfer®. (Majoliki i 'Sewrska porcelana) ,lhr zuge-
spitzter Stock und ihr Haarpinsel der ganze Apparat der
Plastik und Malerei. In den frithen Epochen der Kunst,
der Sprache, des sozialen L ebens, der Reli-
gion bilden die Frauen die industrielle, arbeitsame, kon-
servierende Halfte der Gesellschaft. Alle friedlichen Be-
schaftigungen von heut bildeten einst das spezielle Gebiet
der weiblichen Thatigkeit, die Frau kann ais der
Pionier, Erfinder und Schbpfer aller
Industrielgelten'fDr. Havelock Ellis 1 c. Str. 7—29).
Poglady, ktore wyzej w tek$cie przedstawitem i ktore tu
w odsylaczu pomieszczam, pouczy¢ nas powinne: gdzie
mamy szuka¢ zrodta  wszystkiego dobrego i pieknego i
gdzie znalez¢é mamy $rodki niezawodne dla naprawy opta-
kanych stosunkéw dzisiejszych,

Rozbiory i sprawozdania,

Ksiega rzeczy polskich,
wie. Nakladem Macierzy polskiej

opracowat G. We Lwo-
1896 r.

Oddawna dawat sie czu¢ brak popularnej ency-
klopedji »rzeczy polskich* t.j. polskich spotecznych insty-
tucji, urzedéw b. Rzeczp. polskiej, wag, miar, pieniedzy,
urzadzen obyczajowych, zwyczajowych i t. p.

Brakowi temu zaradzita obecnie Macierz polska, wy-
dajac w roku zesztym »Ksiege<, ktérg omawiamy i, ktéra
taczy w sobie trzy wazne zalety takich wydawnictw, t. j.
doktadno$¢, popularno$¢ i — tanios¢. O ile »Ksiega rzeczy
polskich« jest rzeczywiécie doktadna, zrozumiemy z sa-
mego brzmienia tytutdbw np. odnoszacych sie do litery C.
Sa one: cechy, cekauz, celstat, centnar, ceny, chocimska
rocznica, choragiew, chorgzy, cie$¢, ciwun, (tywun), cta,
cze$nik, czopowe, czerdziestnica, czwartkowe obiady, czynsz
krélewski, czynszownicy. Razem mamy tych tytutdw zwyz
520 na 490 stronicach druku, a o popularnem przed-
stawieniu rzeczy $wiadczy¢ moze np. ustep p. t. podsta-
rosta i podstarosci (str. 321). Przytaczamy go dostownie.
»Zastepca starosty grodowego czyli jego komornik, na-
miestnik, zwat sie podstarostg lub podstaroscim; w wielko-
polskich dokumentach surrogatorera nazywany, sady grodzkie
poditug kadencji odprawiat. Kluk pisze: >Podstarostg
w mnieiszych kopalniach jest tem, czem starosta w wiek-
szych*.  Po dworach wiejskich ekonom miat takze swego
zastepce, ktorego nazywano wiodarzem lub podstaroscim:
takze karbowym i gumiennym, a w Litwie namiestnikiem.
Podstarosta brzmi powazniej, niz podstarosci. To tez eko-
noma lub wilodarza nie nazywano podstarosta, jak zastepce
starosty, ale zawsze podstaro$cim«. Jest to jeden z kroét-
szych ustepéw, ale jak widzimy w wydawnictwie popular-
nem — wystarczajgcy, mamy jednakze tu i O6wdzie
w »Ksiedze rzeczy polsldch« ustepy diuzsze, wiecej wy-
czerpujagce w miare waznosci opisanego w nich przedmiotu.
Tak np. ustep p. t. »piechota polska« (str. 283) zajmuje
71/2 stronic druku i inne tp.

Co sie tyczy tresci poszczegblnych ustepéw, to jest
ona przewaznie wystarczajaca, osobliwie dobre sg artykuty,
odnoszace sie do okreslenia kompetencji urzedéw b. Rzeczp.
polskiej, urzadzen wojskowych, sejméw i innych instytucji
spoteczno prawnych.

Wiele miejsca w »Ksiedze« zajmujg ustepy, odno-
szgce sie do bractw koscielnych, zakonéw i wogdle — do
urzadzen w tonie duchowienstwa; jest to naturalne z tego
wzgledu, ze w Polsce mieliSmy tego rodzaju instytucji
religijnych duzo i Zze wywieraly one na spoteczenstwo
wplyw stanowczy; niemniej jednak nalezato zdaniem na-
szem traktowaé¢ w »Ksiedze« przynajmniej na réwni liczne
u nas przezytki doby przedchrzescijanskiej, ktére zresztg
wptynely nieraz na wytworzenie sie poszczeg6lnych obrze-
déw chrzescijanskich, jak np. kolady (koledy). »Ksiega
rzeczy polskich« méwi takze i o tych »rzeczach«, ale dos¢
lakonicznie, czesto nawet mozna znale$¢ w opisie spote-
cznych urzadzen prapolskich btedy. N. p. w ustepie »opola«
(str. 273— 4 1) czytamy o gotowej, wytworzonej juz kascie
rycerskiej; wojownicy tam byli — to pewna, ale kasty
wojownikéw, t. j. szlachty wopolach dopatrze¢ sie trudno,



chyba gdybysmy, genetycznie chcieli opola utozsamiaé
z piastowskiemu kas/.telanjami, co réwniez jednak wymaga-
toby co najmniej dokfadnego komentarza. ATogéle — do-
ktadne a przeciez popularne okreslenie spotecznych insty-
tucji starostowianskich jest czesto dzi$ jeszcze niemozliwe,
w kazdym za$ razie musi sie ono opiera¢ na znajomosci
badann etnologicznych, o co, sadzimy, wydawcy »Ksiegi«
w 2-giem wydaniu sie postarajg.

W ustepach, ktérych tres¢ taczy sie Scisle zdzie-
jami polskimi, uderzyto nas szablonowe, a przeciez mniej
krytyczne osadzanie rzadéw Augusta Il. »Ksiegax nazywa
kréla tego wprost »najgorszym« z kroléw polskich; sa-
dzimy, ze wobec dzisiejszych badan krytycznych prof.
Wojciechowskiego —  wyrazenie takie jest mato zgodne
z prawda historyczna.

W- drobniejsze szczeg6ly nie zapuszczamy sie, za-
znaczamy tylko wogodle, ze usterki wtresci »Ksiegi« po za
temi, ktére wymieniliSmy, sg nader nieliczne i dadzg sie
tatwo sprostowaé¢ w nastepnych wydaniach, sadzimy bo-
wiem, ze »Ksiega rzeczy- polskich« nie bedzie dtugo zale-
gata potek ksiegarskich, czego jej tez szczerze zyczymy.

Dr. K. J. G.

Zagadki literackie.

SERJA TRZECIA. %

dalszym ciggu ogtoszonych dawniej
pseudonimoOw daje ponizej nowa ich garsé
ze wspoOiczesnej literatury i dzien-
nikarstwa. Nie pomijam takze pseudonimow,
uzywanych przez Polakéw w literaturach obcych.
Ostatniemi czasy wstawit sie angielski po-
wiesciopisarz J6zef Conrad —jest nim Polak,
Konrad Korzeniowski, syn Apolla Korzeniow-
skiego.
Jan.Pinkelhaus, autor »Szkicow z Norwegji«
i wielu innych prac, zajmuje obecnie wybitne
tetanowisko w dziennikarstwie francuskiem pod
nazwiskiem Jean Kinot, podobniez Zygmunt
-Lacroix, nasz rodak Zygm. Krzyzanowski.
Gtosng przed paru laty broszure ,,Offenes
Sendschreiben an Fiirsten Bismark , wydang
-\on einem, P olen“ napisat zmarty niedawno
Zygmunt Kaczkowski. i
Wspomnie¢ mi jeszcze wypada o ciekawym
procesie, ktorego powodem i przedmiotem byt
pseudonim - rzecz naturalna w Prusach w
panstwie bojazni bozej. Do wydanego tamze thu-
maczenia powiesci Bollandena ,,Djabet w szkole"
napisat ttumacz ukryty pod pseudonimem
»Janek z nad Wisty“ — przedmowe, w ktorei
prokurator]a dopatrzyta sie Kkrytyki i obrazv
szkolnictwa pruskiego. Wytoczono proces podej-
10 -
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rzanemu o tlumaczenie i autorstwo p. Piotrowi
Palinskiemu, nauczycielowi ludowemu w Kupie-
nicy. Dwuletnie $ledztwo nie wydato pozadanych
rezultatow, oskarzonemu winy nie udowodniono,;
a mimo to ztozono go z urzedu i pozbawiono
emerytury. P. Palinski jest dzielnym patrjota,
w towarzystwie nauczycielskiem wywierat wptyw
rzagdowa niemity, wiec padt ofiarg krzyzackiej
sprawiedliwosci.

Aleksota — Aleks. Baytel.
Alkies — Stan. Wiktor Zaleski.

Amicus — Wine. Bieronski.
Anda — Anna Czemerynska.
Arwart — Kaz. Laskowski.
Autor »SzczeScia w Ameryce« Fr. Ksaw. Tuczynski.
Autor »Wspomnie6 Kapitanax — Wiktor Wisniewski.

Autor »Wspomnien z r. 1818« — Jul. Falkowski.
Autorka »Gospodyni litewskiej« — Winc. z Zoétkiewskich
Berka Aleksander — Leon Biskupski.
Bicz K. — Ludwik Szczepanski.
Bukowianin Franciszek — Fr. Degdrski.
Bytkowski Zygmunt — Zygm. Bromberg,
Conrad Jozef — Konrad Korzeniowski
Dembicki Stan. — Pudrzynski.
Dzialosza - Edm. Naganowski.
Em-jot — Jozafat Nowinski
Erte Helena — Rapoport.
Essi — Dr. Ign. Suesser.
Zawadzka.
Felicjan — Felicjan tobeski.
Finot Jean — Jan Finkelhaus.
Foszczak — Zygm. Piotrowski.
Gorazda Wojciech — Grzegorz Smdlski.
Gros — Winc. Kosiakiewicz.
Grot — Antoni Potocki.
Hanka — Kamilla Szyndlerowa.
Hen Juljusz — Jul. Wodjcikiewicz.
Incognitus — Jan Brzezinski.
Iksmokul — tukomski.
Is — Jan Finkelhaus.
Jabtonski Bolestaw — Karol
Janko — Jan Kozakiewicz.
Janosik — Eug. Piasecki.
Kallas A. — Aniela Korgutéwna.

Eug. Tupy.

St. Botwinski

Wiadonmosei  bibljograficzre.

Alkir Ksigze Repnin i Polska w pierwszem czteroF'
ciu panowania Stanistawa Augusta, 1764—1708, przez Alkara<

toni 1 i Il (posw. Tad. Korzonowi). Krakéw,1897, w 8-cQ
str. 1 ul. 40 i 360, z portretem. 5 zir.
An-~zyc VI L. Ksiega stawniejszych odkryé¢ geografb

cznych, poditug najnowszych zrédet zebrana, wyd. 4te, przj
rzat i uzupetnit Wiad Uminski. Warszawa 1897, w
str. 433, Vi 2 nl. z X mapami i rycinami w texcie.
2. ruble.

Opf

Z drukarni Z. Golloba we LwowieT



